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Osmanh Devleti'nin, Birinci Diinya Harbi'ni sona erdiren anlagmalar imzalama-
sindan sonra, bagkent Istanbul’u isgal eden Ingilizler, yerli isbirlik¢ilerinin yardimiyla, ‘
uydurma suglamalarla asker, sivil biirokrat onlarca vatanperveri Malta’ya siirerek esir
ederler.

Malta'da esir olanlar arasinda dikkat gekici sahsiyetler oldugu gibi, subay/erlerden
olusan bir grup da vardir. Bu makalede, Malta’da Ingilizlerin esiri olarak bulunanlardan
Ali Thsan Sabis, Mustafa Resat ile subay ve er mektuplan ele abmimigtir.

2 Mart 1919’da Istanbul’da Ingiliz isgal gliglerince gozaltina alman Al fhsan Paga,
29 Mart 1919 giinti Malta’da siirgiin ve esarct hayatma baglar. Aym yilin sonuna dofr,
Genelkurmay Karargahinda, levazim dairesinde Siireyya Beye bir mektup yazar ve yeni
Harbiye Nazirt Mersinli Cemal Pagaya, Malta’daki Tiisk esirlerinin bir an énce kurtaril-
malar igin tesebbiiste bulunukmas: arzusunu iletmesini ister. -

Diger mektup ise dSnemin istanbul siyasi polis nuidirii Mustafa Regat Beye aittir.
Mustafa Regat Bey, eski Maltye Naziri Cavit Beyden, kendisini Malta’daki esaretten Kur-
tarmast igin yardim ister. Sugu olmadifli halde burada haksiz yere esir tutuldugunu soy-
ler ve “mezardan kurtulinase” igin Cavit Beye yalvarm.

Sorgusuz sualsiz Malta’ya siirgiin edilenler igerisinde, “Ingiliz esirlere kéti mu-
amelede bulunmak” suguyla itham edilen subaylar da vardir. Onlart da tabii olarak hak-
s1z yere esir turnimalarim Harbiye Nezareti'ne bir mektupla bildirerck, yaptklan birgok
bagvurunun sonugsuz kaldigin, harp esiri sayildiklan halde Ingilizlerin gok fena muame-
lede bulunduklarin, Istanbul’da biraktklar: “evlad i tyal”lerinin de aghBa mahkum ol-
duklarim, kimsenin Malta’daki esir Tiirk subaylarim sormadigini, unutulimug olmalarin-
dan duyduklar: iziintiilerini ifade ederter. :

Makalede yer alan difer mektuplar; Malta’da esir Tiirk askerlerinden birisinin an-
nesine, digerinin de Ikdam gazetesi imtiyaz sahibine hitaben kaleme alinmigtir.

S6z konusu mektuplarda ortak olan konu, asilsiz sug isnatlariyla, iggalcilere mahsus
kér mantigm haksiz uygulamalarma duyulan dfke ve isyandur.
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THE CAPTIVE LETTERS FROM MALTA

ABSTRACT

After signing of the treaties ending the First World War by the Ottoman
Government, th English who occupied the capital, Istanbul, captivated and sent
tens of officers, civilian bureaucrats, and patriots to exile, with the help of their
new native collaborators under the pretext of purported offenses.

There were officers and soldiers among the captives in Malta let alope some
remarkable personages. This article focuses on the letters of Ali Thsan Sabis,
Mustafa Resat, officers, and the leters of the soldiers hed in captivity by the
English in Malta.

Ali Thsan Pasha who was taken under detention in Istanbul on March 2, 1919,
begins his days of captivity and exile in Malta by March 29, 1919. Toward the end
of the year he writes a letter to Siireyya Bey, an officer at the commissariat, and
asks him to inform the new Minister of Defense, Cemal Pasha from Mersin, on
rescuing the Turkish captives in Malta as soon as possible.

The second letter belongs to Mustafa Resat Bey, the director of political
affairs at the Istanbul police of the day. Mustafa Resat Bey asks Cavit Bey, the
former Minister of Finance, and begs Cahit Bey to rescoe him from this “tomb”.

There are also officers who were convicted of “abusing the English prison-
ers” among the prisoners in Malta. They wrote letters to the Ministry of Defense
and said that they were captivated unjustly; their previous applications to the
authorities were not answered, they complained that although they were prisoners
of war the English were abusing them, their families and children were destined
to die of hunger, no one was asking after the Turkish officers captivated in Malta,
and that they were in deep sorrow as they felt forgotten.

As for the other letters taking place in the article; one is written to the moth-
er of one of the Turkish soldiers, and other is addressed to the publisher of the
ikdam newspaper.

The commeon point in the letters mentioned are the anger and the feeling of
contempt for the purported offenses, and against the abuse of captives emloved by
the occupying forces blind logic.

Key Words

Malta, Ali fhsan (Sabis) Pasha, Mustafa Regat, Turkish Captive Officers,
Engish Captivity.
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Ririnci Diinya Harbinin taraflarmdan Osmanli Devleti’nin fiilen har-
bi sona erdiren anlagmalar1 imzalamasindan sonra, bagkent Istanbul’da In-
gilizlerin, yerli isbirlikgileriyle birlikte gerceklestirmis olduklan genig
kapsamli tutuklamalarla giidiilen amag, direnis noktalari bertaraf etmeye
yoneliktir. Bu gergevede hazirlanan kara listelerde(!) bulunanlarin ortak
ozellikleri savas boyunca Ingilizlere karst basarili miicadele vermeleridir.

{stanbul resmen isgal edilmedigi halde, Ingilizlerin kendileri igin teh-
likeli bulduklar: sahsiyetleri, isbirlik¢i son dénem Osmanli iktidarlan eliy-
le tesirsiz hale getirme operasyonlarmm ilk ayagim, tutuklayip tinlii Be-
kiraga Boliigii zindanlarma ukmak olusturur. Ardmdan, {stanbul’da bulun-
malarmin dahi tehlikeli olarak telakki edilmesiyle, bunlarin Malta’ya siir-
glin edilmeleri karart uygulamaya konur.! Malta’ya siirgiin edilenler ara-
sinda, dénemin tinlii siyasi, askerf sahsiyetleri yaninda, pek giindeme gel-
meyen askerler de vardir.2

Malta’ya siirgiin edilenlerin sonradan kaleme aldiklar: hatralarinda
ve yazdiklar1 mektuplarda, yaz1 sahiplerinin mevki ve makamlariyla dog-
rudan ilgili gézlemler yer alir. Ancak ortak olan nokta, Ingilizlerin Tiirk
siirgiinlere davramista makam, mevki, riitbe gozetmeden swadan esir mu-
amelesine tabi tutmalardir. Rauf Orbay bu muameleyi séyle anlatir: “Ora-
ya varista da Ingilizlerin centilmenliklerine hi¢ de yakigmayan bir gekilde,
mavnalarla Benbow’dan ¢ikarilip ribtimda iki sira vaziyet almig siingiilii
askerler arasindan gecirilip kamyonlara yiiklendik. Bu da yetmiyormus gi-
bi, kamyonlar sokaklarda dolagtirarak bizi halka teshir etmekten de ¢ekin-
mediler... Ingilizlerin reva gordiikleri bu haysiyet kiric1 muameleleri kar-
sisinda duydugumuz {iziintiiniin derecesini belirtmek i¢in, not defterime o
giin kaydetmis oldugum su satirlan aynen alryorum. Ingilizler, adeta ko-
medya oynuyorlar. Utanmiyorlar. Cendb-1 Hak, yakin bir gelecekte bizi
mukabele-i bilmisi ile ingaallah sahsen muvaffak edecektir. Eger omriim
vefa etmez de muvaffak olamazsam dindas ve milletdaglarima, insan hak-

1 Konuyla ilgiti geligmeler igin ayrmuds bilgi igin bkz. Bildl N.Simgir, Malta Siirgiinieri, Bilgi
Yaymevi Ankara 1985,

2 Siirgiine génderitenlerin kimler oldufuna dair bkz. Simsir, a.g.e.; ATASE, 1SH:15, KLS:986,
Kutu:1102, G:93, F:2-1.
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larmni hige sayarak kendilerinden olmayanlara hakaretin envain: daima mu-
bah sayacak derecede magrur olan Ingilizlerle muamelelerinde iste boyle
canavarca harekette bulunmalarini tavsiye ve hatta vasiyet ederim...”s

Siirglinler Malta’da, Polverista kislasina konulurlar. “Polverista kasla-
s1 yer katryla beraber, ii¢ kath giizel bir bina idi. Her katinda takriben her
biri la-akal iki par¢adan miirekkeb olmak lizere on daire, énlerinde kisia-
nin bir ucundan 6biir ucuna kadar imtidat eder, sehre nazir, énii parmak-
hkl1 ve musakkaf bir gezinti ile icdb eden yerleri havi idi. Yer katinda par-
maklik, odalarin 6niindeki gezintiyi degil, aviuyu icten ayirryordu. Kigla-
ya harigten kilitli kaprdan girilmiyor, bir parmakliktan giriliyordu,”

Ziya Gokalp, Polverista’dan yazdig1 mektuplarinda kislayr miikem-
mel bulur: “Bulundufumuz yer, Malta’daki iiserd karargahlarmin en iyisi-
dir. Burasi zabitlere ve kiigiik zabitlere aileleriyle oturmak {izere yapimis-
tir. Bina ti¢ kattir. Her katta on daire vardir. Demek ki otuz aile burada ba-
rinabilir. Her dairede iki ii¢ oda ile, bir banyo “odas1 vardur. El yikamak,
banyo etmek igin daireden ¢ikmaya hacet yok. Daima akan muslugu var,
Her taraf elektrikle miicehhez. Demek ki Avrupa’daki biiyiik otellerden bi-
rinin igindeyiz.”s Tabii bu sartlarin yanmda tel orgiilerle cevrili ve sartlar
ok kotii esir kamplarinda olanlar da var ki bunlar da Paga seviyesinin al-
tindaki Tiirk askerleridir,

Bu yazimizda, Malta’ya siirgiin edilenlerden Ali thsan (Sébis) Pasa,
Mustafa Regat Bey ve diger asker tutuklularm bugiine kadar bilinmeyen
mektuplarim ele alacagz.

Al Thsan Sabis, 2 Mart 1919 sabaha karg1, dort yul siiren savagtan son-
ra Haydarpasa’ya vardifinda, Ingiliz gizli servisi tarafimdan tutuklanir. Bu
tutuklanma sekli, yukarida Rauf Orbay’m aciyla naklettigi davranistan
farkl: degildir. “Haydarpasa istasyonuna varinca etrafimizi Ingiliz polis ve
askerleriyle kusatilims gordiik... Sulh zamanmda Moda’da oturan ve o va-

3 Rauf Orbay, Cehennem Degirmeni, Siyasi Hatiralarim 2, Exre Yay., 151.1993, 5.39-46.

4 Mehmed Ubeyduliah Efendi’nin Malta, Afganistan ve Iran Hatiralary, Hzr. O. Hakan
Ozalp, Dergih yay. Ist. 2002, s.156.

5 F.ATansel, Ziya Gokalp Kiilliyati-, Limni ve Malta Mektuplar:, TTK Yuy., Ankara
19635, 5. 43.
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kit Ingiliz karargahmda istihbarat subay1 bulunan Yiizbasi La Fontaine, Is-
tanbul’daki Ingiliz kumandaninin emriyle tevkif olundugumu ve kendisiy-
le beraber gelmekligimi Fransizca s6yledi. Bu konugma esnasinda etrafi-
miz1 onbes yirmi kadar miiseliah Ingiliz askeri kugatmig idi... Geceleyin
yaya olarak Haydarpaga’dan Moda’ya kadar yiiriidiik. Bu adamin evine
girdik. Salonda bir koltuk tizerine kiiskiin, iradesini kullanmaktan vazgecg-
mig, tiziintili bir mahlik gibi ¢oktim, fakat meyus degil, miitevekkil
idim. Saygisiz Ingiliz, hichir gey ikram etmedi. Bir parga uyumak imkéni-
11 bile temin etmedi. Kendisi odasina ¢ekildi. Tabii beni siki bir kontrol
altina aldirmists ... Sabahleyin saat sekizde beni, Kadikdy iskelesinden bir
motora bindirerek Galata rihtirmna ve oradan da merkez Rihtim Haninda-
ki Ingiliz polis idaresinde bir odaya getirdiler. La Fontaine artik goriinmii-
yordu. Odanin iginde, surati, tipki buldok kopegine benzeyen kart bir In-
giliz gavugu peyda olmustu. fckiden kan ganagina dénmiis gozlerini bana
dikmis ve sert adimlarla dolagmakta idi. Biraz daba gayrete gelse, boksa
tutusacak gibi idik...”

Aym giinlerde, Hariciye Nezaretinden, Harbiye Nezaretine gonderilen
bir tezkerede, Ali Thsan Pasanin Ingilizler tarafindan gézaltna alindifmt
bildirilir. Tezkere goyledir:

“Harbiye Nezaret-i Celilesine Devletlii Efendim Hazretleri

ingiltere Fevkalade Komiserliginden mu’ti 8 Mart 1919 tarih ve 1447
numarali takrirde, Ali Thsan Paga hakkmda Ingiltere Hilkiimet-i Kraliye-
sinden evamir-i cedide ahz ii telakki olununcaya degin, taht-1 nezarette bu-
lundurulmak iizere Ingiltere memurin-i askeriyesine teslim edilmig oldugu
bildiritmistir. Ol babda tezkere-i senaveri terkim kilindi, efendim.

13 Mart 1335 (13 Mart 1919)

Hariciye ndzit ndmina

Miistesar Fuad 7

6 Ali Jnsan Sabis, Harp Hatrralarum, C:35, Nehir Yay., 1511993, s.47-53.
7 ATASE, ISH:3, KLS:64, KUTU:79 G:6.
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Ali Ihsan Paga, bir ay kadar tutuklu olarak “Arapyan Han"da kaldik-
tan sonra, [ngilizler tarafindan Malta’ya siirgiin edilen ilk kafileden iki ay
nce gonderilmis ve 29 Mart 1919 giinii adaya varmustyr. Ali Thsan Paga,
ayni zamanda tutuklanan ilk Ordu komutamdir.® Bundan sonra Ingilizlerin
tutuklama operasyonlar: Damat Ferit destekli olarak artacak ve Malta’ya
onlarca siirglin gemilerle gonderilecektir.?

Ali Thsan Pasanin Malta’ya génderilmesinin ardimdan devam eden tu-
tuklamalarla Ada’ya siirgiin edilenlerin sayis1 da artar. Pasa, Malta’ya ge-
lisinin tzerinden yaklagik yedi ay gectikten sonra, Harbiye Nezaretindeki
Levazim isleri 3.ncii Subede gorevli Siireyya Bey’e bir mektup yazar.
Mektup séyle:

“Malta’dan, 18 Tesrin-i evvel 1335 (18 Ekim 1919)
Aziz Siireyya Bey,

9 Eylul tarihli mektubunuzu aldim, Tesekkiir ederim. Usera tagalliib-
tmiz pek agir gidiyor. Bu hal ile bir senede arkast alinamaz. Yeni Harbi-
ye Nazmn arkadasundir. Krymetli ve miistesna bir zattir, Miindsip bir firsat
bulur iseniz, kendilerini goriiniiz. Arz-1 ihtiramét ve tebrikat eyledigimi ve
yine diger liserd tagalliibatina intizir etmeyerek hemen goriigmelk igin te-
sebbiisat icra eylemelerini rica ettigimi sOyleyiniz ve imkana goére takibat
icrasiyla alacaginiz haberleri bana getirmenizi rica ederim. Yani Zamanin-
da hiikiimet, elindeki vapurlart Alman, Rus ve siir tiserdsin naklinde kul-
lanacagina kendi tiserfismin celbine tahsis etmelidir. Bir ufak vapur Mal-
ta’ya gonderilse, Malta’daki ikiytiz kadar Tiirk esiri bir defada tagimir,
Bunlari da kendilerine arz ediniz. Evrik-1 havadis elimize gecmedigi cihet-
le memleket havadisine bigne ve tesneyiz. Ta’yin meselesi ne oldu? Su-
ri-y1 Askeri kimlerden miirekkebdir?

Harbiye Nezéreti ve Frkan-1 Harbiye-i Umiimiye devAiri ve suabit:
rliesd ve miidiram kimierdir? Halil Bey burada ve afiyettedir. Benim adre-

8 Bilal N. Simgir, Malta Sétrgiinleri, Bilgi Yaymnevi, 2 Basim, Ankara 1985, 5.89-92,
9 Malta’yu siirgiine génderilenlere ait ayrintili bilgiler kapsaml bir bigimde Bilal N, Simsgirin adi
gegen eserinde yer almaktadir.



MALTA'DAN ESIR MEKTUPLAR] 89

sim gibi ndmma yazarsamz mektubunuz kendisini bulur. Hagim Bey’den
haberim yok. O Adana’da idi. Oradan aldiar m1? Selam eder ve muvaffa-
kiyetinizi dilerim.
Ali Thsan™10
Bir asker ve komutan olarak esir yagamanm agirhgi mektupta acikca
hissedilmektedir. Mevcut hiikiimet elestirildigt gibi, bu esaretten kurtulma
carelerinin arandif da goriiliyor. Ali Thsan Pasa, Ali Riza Paga hiikiime-
tini!! elestirirken, gozard: edilmig olmanin hakli kizginhigin da tagir. Ordu
hiyerarsik yapisindaki gelismelerden haberdar olamamaktan dolayi da son
derece rahatsizdir. Ancak, yeni Harbiye Nézirndan iimitli oldugunu sdy-
lemektedir. Bu stradaki Harbiye Néazinn Mersinli Cemal Paga’dir'2 ki daha
sonra o da Malta’ya siirgiine gonderilenlerin arasinda yer alacaktir.!?

Ali Thsan Pasa’nin miicadelesi Ingiltere Savunma Bakanligma yazdi-
g1 mektuplarla devam eder. Ordu komutani riitbesinde bir general oldugu
icin, Ingiltere Savunma Bakanhifim kendisine muhatap olarak alir. Onun
protestolarma Lord Curzon degil, Savunma Bakanligi hedef olmustur.
Malta*dan Ingiltere Savunma Bakanligma gonderdigi mektuplarda, tutuk-
lanisindaki “keyfiligi, kanunsuzlugu” agikea dile getirir ve bunun hesabi-
n1 sorar. !4

Malta’dan kurtulmakta kararli olanlar, her firsattan istifade ederler,
Kara Kemal Bey’in organize ettigi kagis plamnda Ali Thsan Paga da bulu-
nur. 6 Eyliil 1921 giinii akgam Malta’dan hareket edecek Tricotti vapuru-
na, 16 kisi ti¢ grup halinde binerler. Ali fhsan Pasa, vapura binen itk grup
arasindadr. Sicilya Adasimn dogu kiyilarindan kuzeye dogru ilerleyen va-
pur, 7 Bylii akgami Mesina’nin kargisinda bir kiiciik kasabaya yanagir. Ka-
filedekiler, oradan ertesi giinii Napoli’ye, 9 Eyliil giinii de Roma’ya varu-

10 ATASE, ISH:4, KLS:112, KUTU:117, Gi5¢

11 Zekeriya Tiirkmen, Yeni Devletin Safagnda Mustafa Kemal, Ankara 2002, s, 153-156

12 Zekeriya Tiirkmen, “Al Riza Paga Kabinesi ve Kuva-y1 Milliye Hligkileri” Atatiirk Aragtir-
ma Merkezi Dergist, Say1:46, Ankara Mart 2000, s.37-87

13 Simsir, a.g.e., 5.22

[4 Simgir, a.g.e., 5.299




90 AHMET TETIK

lar.’s 25 Eyliil 1921 sabahi Kusadasi’na varan Ali thsan Pasa, daha sonra
Anadolu’daki Miicadeleye katilacakuir.

Malta siirgiinleri arasinda, Istanbul Siyasi Polis Miidiirii Mustafa Re-
sat Bey de vardr. 1920 yii Mayis ay1 ortalarindan, Sevr Anlagmasmin im-
zalanmas glinlerine kadar gegen siirede “soykirim suclusu” olarak, 31 Ma-
y1s 1920 glinii on kisi daha Malta’ya siirgtine gonderilir., Siyasi Polis Mii-
diirli Mustafa Regat Bey de bu on kisi arasmdadir. Digerleri ise, Hac1 Ah-
met Bey, Bitlis Valisi Mustafa Abdtilhalik Bey (Renda), Erkén-1 Harbiye
I nci ubeden Yarbay Basri Bey, Agih Bey, eski 9 ncu Ordu Komutan
Yakup Sevki Paga(Siibas1), Murat Bey, Antep Milletvekili Ali Cevani Bey,
Andavalh Mehmet Aga, Siileyman Faik Pasa ve Ali Nazmi Bey’dir.16 Bu
on kigiden Yakup Sevki Pasa, “Miitarekeye kars: direnmekken sanik ola-
rak siirglin edilirken, digerleri “Osmanh Hristiyanlarini 6ldiirmek” sugla-
masina maruz kalrlar,

Mustafa Resat Bey, hatiralarinda tutuklanip Bekiraga Béliigiine géin-
derilmesiyle ilgili olarak bilgi verirken, sunlan sdyler: “Polis dairesinde
iken Adliye Nezéreti binasinda ¢alismaya baglayan istintak heyetinden ve
eski adliye memurlarindan Halep sabik mebusu Artin Bosgezenyan tara-
findan sorusturmaya ¢ekildim. Bana sorulan geyler sunlard1. 1. Bolu’da
tehcir yapildi m? 2. Istanbul’dan Ermeni tehcir edildi mi? 3. Bunlar kim-
lerdi ve kag kisi idiler? 4. Nerelere génderildiler? 5. Kism-1 Styasi Miidiir-
liglinde kag kurug ayhk alirdimz ve vazifeye nereden getirildiniz?™17

Mustafa Resat Beyin Bekiraga Boliigiindeki tutuklu hali, bir siire sor-
ra biter. Ancak, cok siirmez, yeniden tutuklanir ve bu kez Malta’ya gonde-
tilir. Mustafa Resat Bey bu olay: daha sonra yaymiadi$i hatiralarinda soy-
le anlatir: “Malta’da biiyiik limanda karaya ayak basinca hemen muamele

15 Roma’ya daha bneeki aylarda da firarlar olmugtur. 12.nci Kolordu Kliginin 21 Aralik 1920
tarihli resmf tebliginde “Istanbul’da Ingilizler tarafindan tevkif olunarak Malta’ya sevk clunan zevat-
tan Seyhiilistim Sabri Efendi ve Vali Memduh ve Cevdet Beylerle, Merkez Kumandam Cevad, Kadir,
Ibrahim ve Mustafa Beyler mahall-i mezk(rdan biifirar Roma’ya gitmiglerdir” bilgisi yer alir.

16 Simsir, a.g.e., 5.194-195,

17 Mugtafa Resat Mimaroglu, Gérdiklerim ve Gecirdiklerim, Ikinci Kitap, T.C. Ziraat Mat-
baasi, Ankara 1946, 5.73; Milcellitoglu Al Cankaya, Miilkiye Tarihi ve Miilkiyeliler, C.IT, Ankara
1955, s.477; Ali Galip Baltaojitu, Atatiirk Dinemi Valiferi, Ocak yay. Ankara 1998, 5213, 326.
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defristi ... Birkag kara askerinin hasin tavirlartyla karsilandik ve bir kam-
yona bindirilerek, bizden evvel Ada’ya gelmis olan arkadaglarm bulundu-
gu Polverista kiglasma, biz de tikildik. Bu kigla, biiyiik limana girerken
soldaki sirtlarin etegine yakin bir mahalde ve iinlii Tiirk denizcisi Turgut
Reis’in gehit diigtiigii mahallin dniindedir.”™? '

Polverista kiglasiyla ilgili olarak, Mustafa Regat Bey de Ziya Gokalp
ve Ali fhsan Sabis gibi hemen hemen aym seyleri sdyler. “Polverista ka-
rargih, iki - dort odali ve iginde ocak ve mutfaklar da bulunan apartman
daireleri biciminde ve aileli Ingiliz kiigiik zabitler i¢in yapilmg bir kigla
idi. Etrafi ti¢ kat tel 6rgii ile cevrilmis ve drglilerin diginda gepecevre nd-
bet yerleri tesis edilmis olup bunlar, halis Ingiliz ve Londrali askerlerden
miirekkeb ve Ersex, Vessex, Sussex ve Canterbury alaylarma mensup er-
ler tarafindan beklenmekte idi. Kiglanin civarinda bir de karargdh komu-
~ tanhg dairesi ve askerlerin ikametine mahsus lokal vardi.”!?

Malta’daki siirgtinler ile Tiirklerin elindeki Ingiliz esirlerin degisimi
konusunda, Ankara ve Istanbul Hiikiimetleri ile Ingiltere arasinda 7 Mart
1921°de gortismelere baglanir? Uzun miizakerelerden sonra, 16 Mart
1921°de “Tutuklularm Hemen Saliverilmesi I¢in Anlagma” imzalanir. Bir
Ingiliz esirine mukabil “ii¢ mevkifin” tahliye edilecektir. Erkdn-1 Harbiye-
i Umamiye Reis Vekili Fevzi Paga 21 Mart 1921 tarihli bir telgrafinda “In-
gilizler 16 Mart iggalinden sonra tevkif ve Malta’ya sevk ettikleri zevattan
62 kisiyi bizdeki iisers1 iade edilmek sartiyla tahliye ettiklerini bildirdik-
lerini” haber verir.2! Mustafa Regat Bey, serbest birakilanlar arasmda de-
gildir. Bunun iizerine, eski Maliye Nazin Cévid Bey’e agagidaki mektubu
yazarak yardim ister:

18 Mimaro§lu, a.g.e., 5.84-85.

19 Mimaro§lu, a.g.e., 5.86.

20 Konuyla ilgili olarak yapilan yazismaiarda Tngiliz esirlerin, Malta’daki esirlerin tamamms
serbest birakidmast mukabili, Antalya ve Trabzon limankarindan teslimi ifade edilir. ATASE, 1SH:16,
KLS:1044, KUTU: 141, G.1171.

21 ATASE, ISH:10, KLS: 626, KUTU: 77, G, 657,
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Malta - Polverista 28 Mart 1921
Beyefendimiz,

Miitarekeden sonra 9 Mart’tan itibaren bir miiddet Bekiraga Boligii
misafirlifinden sonra, beg ay serbesti ve daha sonra da meshur Arapyan
hani yoluyla onbir aydir Malta’da karargdhbend-i istikrar.

Heniiz ¢ile dolmamus olacak ki simdiki halde burada paberci-y1 fela-
ket bag afirtmadan korkarak kisa kesmeye, su mukaddemit-1 idbardan
sonra, burada metruk kalmug olmak itibariyle nihayet sizi haber alarak ve
konferansta bulunanlardan sizden baska tanidifim ve tazalliim edebilece-
gim bulunmadigmdan sahsen ve dogruca size miiracaat ve su mektubumu
Cahid Beyefendi*? vasitasiyla takdime miisaraat ediyorum. Gergi su miisa-
raat kelimesi beni hayli tenkid ettirecek bir kelime ise de sarkl: olmam iti-
bariyle ben buna yine miisdraat der ve iimidimi asla kesmem efendimiz.

Bendeniz harbin ilk ii¢ senesinde Istanbul (yalmiz Pay-1 taht) Polis
Miidiriyetinde bir sube sefligi cttim. Tagra ahvéli ve vukudtiyla highir ala-
ka ve miinasebetim olmad. Istanbul’da tehcir yoktu. Gergi Py tahttan
idare-i 6rfiyesi mmtikas: haricine miislim ve gayr-i miislim bazi kesn ih-
ra¢ olunduysa da asiyis-i belde nfrmmna tam manésiyla miidirin-1 umur
tensibi ve kardr-1 askeri ile vuku buldu. Yalniz istanbul polisinin mahrem
dosyalart muhafizi ve bir nev’i kalem-i mahsus mitdiri vazifesini ifa etti-
gim o zamanlarda; ecnebi, yerli, muhisim, dost hemin herkes hiisn-i my-
amelemden memnun ve miitesekkirdir.

Istenilen her tiirlii tafsilat: bu babda verebilecegim gibi su hilm-i mu-
hallimee, necatca da malum ve musaddaktir. Su halime ragmen hiikiimeti
Feridiye beni tevkif etmis ve hakkimdaki jurnaller higbir tesir yapmayarak
o meghur divéin-1 harbin beg kisilik heyet-i istintdkiyesinden men-i muha-
keme karariyle ¢ikmug idim. Bekiraga Boliigiinde iken Fransiz sefareti mii-
savirlerinden Mosy6 Huyar, miiteveffa Lerjdlon Pasanin gonderdigi ku-
mandan Lakar ve daha birgok Fransizlar tarafindan ziyaret olunmug ve
hatta hakkinda ben poliste bulundukga pek iyi davrandigim doktor Rober
Ford’dan bile taziyet gormiis idim.

22 Burada sézii edilen Hiiseyin Cahit Yatgin dur.
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Ingilizlerden Mister David Edmon Rektrol ve Italyanlardan Kersa ve
Medina ve sdire gibi kendilerine, tanimis veya tamimamig olayim, insani
muavenetten hicbir zaman gert durmarmsim ve sayis1 belki yiize varan
kimseleri hesaba katmaya bilmem lizum var mi? Bu zevatdan Fransiz ve
ftalyan olanlar Istanbul’un isgali sirasinda Ingilizler tarafindan vuku bulan
tevkif-i hirime ag1z agmadilar veyahut acamadilar. Ingiliz olanlar ise dar-
benin bizim hiikiimetden geldigini bilvasita ihsas ettiler ... Belki boyle idi
yahut boyle demek lazimdi. Huldsa efendimiz, simdi bunlarm mevzubahs
edilecegi bir siradayiz ve sizden bagka da kimsem yok.

Vazifern nankor idi. Bu nankérliigiin tekazdsmi benim kadar ¢ekecek,
mehmaemken teskin edecek bir memur bilmem kolay bulunur muydu?...
Suras1 var ki; bir iki yerli gammaz hakkimda belki baz1 &sir-1 gayz i kin
savurmustur. Fakat, “Lukaz”m dedigini unutmayacagun. Ziyaretimde bu-
na: “Benim jandarma, senin polis hizmetlerimiz pek nankérdiir. Elbette
aleyhimizde soyleyen kimseler bilhassa fena ve kurulmug kimseler bulu-
nur, Layik olan sey, hakkiyla bir adamin kiymetini takdirdir” demigti ki el-
bette biitiin hakikatler bu s¢zde miindemic.

Iste efendimiz, kimi izzet (i namusu ile ifa ettigi o agir ve sekl-i vazi-
fedeki hiisn-i hil ve muamelem yerli ve ecnebi birgok kimseler tarafimdan
musaddak oldugu halde layik mudir ki ben Malta’da kalayim? Ve zéten iki
senelik su hayat-1 sefiline ve idbArimda tirfc olan huzfir-1 sahsi ve ailem
tamir gormesin ve sefaletim temadi etsin gitsin ... Ve adi bir milcrim gibi
ezilip kahrolayim. - Belki size aci bir handeyi mficib olacakuir- ve burada
ascilik edeyim ... Bereket versin bir numroya tam mandsiyle kadir degilim
ki herkese iyilik yapabileyim. Acaba kendimi Istanbul’da tehcir olmama-
sinrn Amillerinden biri oluben telakki edemez miyim? Elbette ki ederim.
Hiilasa sizden ve yalmz sizden muavenet istiyorum. Beni bu mezardan
kurtarmiz. Bu muavenete ol kadar bel bagliyor ve kaviyyen umuyorum ki
beni de terk it hmal etmeyeceksiniz. Hazret-i sdni-i eAzim-1 umurunuz da
rehber olsun ve haldsina sizi vasita ve muvaffak etsin. Pek kavi hisstyat-1 -
hiirmetkarinemi takdim ve giikran ve imtindnimi simdiden arz ederim

efendimiz.
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Himaye-i Etfdl Cemiyeti miiessislerinden Istanbul Polis Miidiriyeti
esbak siyast kisim miidiri ve esbak Aydin Mutasarrif

Mustafa Resad
M.Rechad Bey 2798

Polverista - Malta??

Mustafa Resat Bey, bu mektubunun lizerinden aylar ge¢tikten sonra
Malta’daki esaretten kurtulacaktir, Ingilizlerle “esir miibadelesi” kapsa-
mindaki gorlismelerde, sahverilmesi kararlastirilan ilk kafilede yer alma-
masinin tizerinden yedi ay gectikten sonra, “Ekim ayinin dokuzunda, istis-
nasiz iki gemiye doldurularak yola ¢ikarilan™2* son kafiledekilerin arasin-
da bulunacaktir,

Malta’ya siirgiine edilen iist diizey askeri ve sivil biirokratlartn yanin-
da, Tiirk subaylar1 da sorgusuz sualsiz Malta’ya gonderilmislerdir. Bu su-
baylara ydneltilen suglama ise oldukga gergekei (1) bir Ingiliz iddiasidir.
“Ingiliz esirlere kétii muamelede bulunmak.” Malta’da esir olarak bulunan
bir grup Tiirk subay: tarafindan Harbiye Nezaretine yazilan asagrdaki
mektupta, Malta’nin bagka bir ylizii goriilmektedir. Ust diizey askeri-sivil
biirokratlarin icinde bulunduklart esaret ortam ile digerlerinin arasmda
cok biiyiik farklar vardir. Mektup soyledir:

23 Muslafa Regat Beyin bu mektubu, Cavit Beyin oflu Sayin Siar Yalgin tarafindan muhafaza
cdilen evraklar arasindadir. Yararlanmamiza miisande ettikleri igin kendilerine teyekkiir ediyorum,
24 Munaroglu, a.g.e., 8. 93
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fstanbul’da Osmanlt Harbiye Nezaret-i Celilesine
Malta’da Polverisia’da mevkuf esir zabitén tarafindan
1 Kénunuevvel 337-921

Mar{iz-1 dciznemizdir

Siyaset ve sétre ile kat’lyyen alakast olmayan bizler, yalmz {iserdya
sli-i muamelede bulunmak giiphe ve isnadatiyla Ingiltere Hiikiimetinin ta-
{ebi iizerine miitirekeyi miiteakip Dersaadet’e celb ve Nezaret-i celileleri
emriyle aleltlak bildsual tevkif edildik. O esnada sebeb-i tevkifimizi bi-
lemedigimizden dolay1, miiracaat-1 miiteviliyede bulunduksa da bir glina
cevaba mazhar olamadik. Biz iiserdya sii-i muamele degil, bilakis Osman-
11 Ordusunun san ve serefini ila edecek mertebede hiisn-i muamele ve in-
saniyette bulundugumuza dair, esir zabitan tarafindan verilmis, bazilarimi-
7in yedindeki vesaikle de miisbettir. Binaenaleyh Nezaret-i celileleri, Os-
manl1 zabitininin hukuk ii haysiyetini muhafaza ile miikellef oldugu hal-
de, selef-i devletleri tarafindan bu husus asla nazar-1 itinaya alinmayarak,
simdiye kadar tarihte misli goriilmemis Alman, Avusturya ve Bulgarya
miittefik hilkiimetlerinden bu nam ve isnadatla higbir garnizon kumandani
verilmemisken, bizler 28 Mayis 335 (28 Mayis 1919) tarihinde hasma tes-
lim ve Malta’ya teb’id ile zindanlara atildik.

Milyoniarla insanlar iginde yalmz mitistesna olarak fenalik yapan bu
dokuz sahistan ibarettir ki iki seneden beri gerek miictemnian ve gerek
miinferiden hiikiimetimize ve Ingiltere hiikiimetine miiteaddit defalar isti-
da ve istithamda bulunduksa da bugiine kadar bunlardan da bir semere go-
remedik. Su halde, gimdiye kadar istidalarimizi okuyacak gozlere, feryadi-
mzi isitecek kulaklara tesadiif edemedik. iki seneden bert bizim ve gerek-
se efrad-1 ailemizin cekmedigi sefalet kalmadt. Bizler, isim ve riitbeleri-
mizle hitkiimetimizden istenilmis ve vazifeden dolay: celbedilerek, esir-i
harp nimiyla tevkif edilmis oldugumuz halde uhden itasina mecbur olduk-
{art tahsisat nAmina bir akce vermeyerek, ancak olmayacak derecede ve ce-
binden para eklemedikge temin-i gida miimkiin olmayan bir nefer

ta’ymindan bagka bir gey verilmemektedir. Kahren dugar oldugumuz su
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haksizlifa himil olarak, sadr-1 sakitin garazkérane yaprug oldugu kanun
vechile hiyanet-i vataniyede bulunanlar miyanimda, gecen Marttan beri Is-
tanbul’da terk ettifimiz aile ve ¢oluk cocugumuzun nafakalarina hasredi-
len ve hakk-1 sariharmz olan zati maaslarimiz: dahi kat’ ederek eviad ii iy8-
limizi agliga ve bin-netice ag olmaya mahkm etmiglerdir.

Bizlerin burada tel orgiiler iginde, stingiiler altinda cektifimiz kahr u
zulmden bagka, ailelerimizin sefalet i periganlifini tarif etmek kabil degil-
dir. Bunlar kuru ekmek tedariki icin varing yogunu satmus, hatta altindaki
yatag bile feda etmis, tasviri bizce miiteessir su tevha-i sefalete ve bunca
ailenin ac1kli bir surette siiriinmesi ve sénmesi gibi hevlnak bir héileye bi-
lasebeb seyirci olmamanizt ve bu viizden itab-1 Ilahiye istihkak kesbetme—
menizi zat-1 sdmilerinden rica ederiz.

Maliim-1 simileridir ki medeniyet tarihinde misli goriilmeyen su hal-i
esef-1 igtimalime hal i istikbal hiisn-i nazarla bakmayacaktir. Bizler, bas-
Iibagma miistakil kimandanlar olmayip, her birerlerimizin fevkindeki mii-
fettigler ve miiteaddit kumandanlar murakabesi altinda bulunarak, kanun
dairesinde verilen emir ve talimats ifa etmis ve tahsin i takdire nail olmug
zabitdmz. 25 - 30 seneden beri seref ve namiis-1 askeriyesiyle yagamis ve
miiddet-i hayatinda mahpusluk $6yle dursun, bir tekdire bile miistahak ol-
mamug, bizler gibi hilsn-i muamele ve her saadetten mahrum kalan ve Al-
lah’tan bagka kimsesi olmayan bicarelerin son mitkafat: bu mu olacakt1?
Bizler baglarinda bulunamadiimiz ailelerimizin iage ve iskdn ve evlatlar-
muzin tahsil-i terbiyeden mahrumiyetlerinden bagka, onlardan bin mitgki-
latla Ingiliz sefaretine nasil bir korku ve haya ile teslim edebildikleri elem-
nak mektuplar mealinden, ne feci feliket i sefalete maruz kaldiklarmi
miig’ir ac1 aci siizigli sézler muvacehesinde titreyen ve ikileyen kaplerimi-
ze saplanan hanger yaralarma ve efrad-1 ailemizin dskmekte olduklar: kan-
li gdzyaslarina artik nihayet verilmesini uliivv-i cendbinizdan beklivoruz.

Paga hazretlert! Mal@im-1 sémileridir ki ananat-s diniyemizde &hileri,
hazir bulunan cemaatten sorarlar. Bizler ise heniiz sag oldugumuz halde,
bizim kabahatli olup olmadigimizi mafevklerimizden bir kere suél ve tah-
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kik edilmeden teczive edilmesi ve iki seneden beridir ki hiikiimetimiz de

arayip sormamaktadir. Bizi merhameten tahlive etsinler demiyoruz. Bizi

celb ve muhakeme ettiriniz. Hakikat tezahiir etsin. Adi {i hak yerini bulsun.

Hakkimizda reva goriilen mezélime netice verilsin.

Pasa hazretleri! Zat-1 fehiméaneleri de elyevm bir reis-i aile bulunuyor-
saniz, maruzatinuzi kivas-1 nefs ederek, gay-ri kibil-i tahammiil ve 1dyik-
1 vechile tasvir edemedigimizi, su feldket ve sefaletimize siiratle nihayet
verilmesine vesatdt i deldlet buyuracagmiza iman ii itimadla imidvarz.
T.atfunuzu istirham eder ve cevdbina kernél-i ehememiyetle intizir eyleriz.

Q1 bibda ferman.

2679 Kastamonu Usera Garnizon 2680 numroda mukayyed

Kumandan-1 Sébiki
Piyade Kaymakam Tevfik

2709 numroda mukayyed
Cankirt Usera Garnizon
Kumandan-1 Sébiki

Piyade Miralay (Ahmed Sami}

2767 numroda mukayyed
Amanos Insaat Kitaan
Kumandan-1 Sabika
Binbas: Mehmed Arif

2745 numroda mukayyed
Erzurum -Ankara Hatit

1 nci Ingaat-1 Sanayi Taburu

3 ncii Bolik Kumandan-1
Sibik1 Bahriye Yiizbagihgidan
Miitekaid Tahir

Bagdat Simendifer Insaat
Kitaati Kumandani
Piyade Miralay Ahmed Tevfik

2707 numroda mukayyed
Afyonkarahisar Garnizon
Kumandan-1 Sabik
Piyade Binbas1 Mazlum

2708 numroda mukayyed
Konya Usera Garnizon
Kumandan-1 S&biki

Stivari Binbagist Ahmed Haydar

2694 numroda mukayyed

Istanbul Merkez Kumandanlig
Muhafiz Alay: Béligii Kumandam
Yiizbas1 Cemal
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2710 numroda mukayyed

Bagdat Simendifer Hatt1

Re’siil-ayn Ingaat Kumandan-1 Sabiki
Piyade Binbag: Ibrahim Hakki?s

Mektubun, Harbiye Nezaretine ulasmasindan sonra, askeri ve siyasi
biirokraside yazismalar baglar. Harbiye Nezareti, Istanbul’daki Ingiliz as-
keri temsilcilifine yazdigy yazida, mektupta maznunlarin belirttikleri mag-
durtyetler tekrarlandiktan sonra, “miimiileyhimin haklarinda muimele-i
kanuniye yapilmak ve miicrimiyyetleri tebeyyiin edenler, kanunen tecziye
edilmek ve hiisn-i hareketleri sabit olanlarin temadi-i magduriyetine mahal
kalmamak tizere, Hiikiimet-i Osmaniye’ye iadeleri esbibina tevsid buyu-
rulmasi” rica edilir.?6

Ingiliz askeri temsilcilifi, s6z konusu “zabitanin listesint ister.2” Bu
arada Frkan-1 Harbiye-i Umlmiyenin 4 ncii ve 2 nci subelerine konu bil-
dirilir ve bilgi istenir.28 Nihayet 4 Mart 1921 tarihli Ingiliz askeri temsilci-
liginin cevabmda, konunun Sevr Anlagmasmimn 7 nci kismina gére (Mad-
de:5: 226-230) stzkonusu talebin yerine geterilemeyecegi, Harbiye Neza-
retine bildirilir.?* Ancak bu anlagmanin onaylanmadigm ve uygulamaya
konulamayacagindan bahisle, Harbiye Nezaretince, esir subaylarin iadesi
konusunu Disigleri Bakanhgina yazdigt bir vazida Londra’daki murahhas-
larin bu hususa dikkat etmelerinin yerinde olacagi belirtilerek, yeniden ele
alimmas1 yoniinde girisimde bulunulmasinn uygun olacag: ifade edilir,3¢

Disisleri Bakanlig1, Ingiliz askeri temsilciliginin Sevr Anlasmasinim
226 ve 227 nci maddelerine dayanarak, bu subaylarin “bir Osmanli mah-
kemesi tarafindan degil, belki Diivel-i Miittefikadan birinin mahkemesi ta-
rafindan muhakeme edilmemeleri icdb edecegine binaen sulh muihedeni-
mesi tasdik edilinceye kadar bunlarin vaziyetlerinde bir gfina tebeddiilat

25 ATASE, ISH: 15, KLS: 986, KUTU: 1102, G: 93, F: 2-(2.
26 ATASE, ISH: 15, KLS: 986, KUTU: 1102, G: 93, F: 2-22.
27 ATASE, ISH: 15, KLS: 986, KUTU: 1102, G: 93, F: 2-25,
28 ATASE, 1SH: 15, KLS: 986, KUTU: 1102, G: 93, F: 2-27/28.
29 ATASE, 18H: 15, KLS: 986, KUTU: 1102, G: 93, F: 2-29.
30 ATASE, ISH: 15, KLS: 986, KUTU: 1102, G: 93, F: 2-31.
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icrasina imkén olmadif1” goriisiinii stirdiirdiiZiinii, yeniden Harbiye Neza-
retine bildirir.3t Harbiye Nezareti, bu maddelerin, Alman, Avusturya ve
Bulgar subaylar: icin uygulanmadigmi, yalmiz bizim subaylara uygulan-
mamasi gerektigini belirterek, Digisleri Bakanligindan yeniden girisimde
bulunulmasini ister.?2

Bu yazigmalar siirer gider. Nihayet, Piyade Miralay Ahmet Sami ve
Siivari Binbasi Ahmet Haydar Bey 30 Mayis 1921 de; Piyade Kaymakam
(Yarbay) Mehmed Tevfik, Piyade Miralay Ahmet Tevfik, Pivade Binbast
Mazlum, Binbas1 Mehmed Arif, Yiizbasi Tahir, Yiizbagt Cemal ve Piyade
Binbag: Ibrahim Hakk: Beyler de 25 Ekim 1921°de Malta’dan serbest bi-
rakilanlarla beraber yurda donerler.3

Malta’daki Tiirk esirlerden bir “miildzun”n génderdigi mektuplar ise
yagananlarm bir diger yoniinii gdstermesi bakimindan oldukca dikkate de-
gerdir. Mektuplardan ilki bir oguldan anneye, digeri de “Ikdam Gazetesi”
imtivaz sahibine hitaben yazilnustir. Polverista’da bulunanlarla, bu mek-
tup sahiplerinin i¢inde bulunduklari durumn gostermesi agisindan ¢ok
onemlidir. Bu da Ingilizlerin esirlere ne derecede farkli muamele yaptikla-
rinin agik bir delilini gozler Gniine sererken, dagilan bir devletin “bakiyet-
tii’s-stiylifunun” da sahipsizligini gostermesi agisindan dilglindiirtictidir.

“6 Mayis 1916, Malta Adasindan
Ruhum Anam,

Elhamdiilillah sihhatteyim. Fakat bugiin sekiz ay oluyor ki sizden ha-
ber alamiyorum, Burada ¢ektigimiz bunca sefalet ve 1stirap vetigmiyormus
gibi bir de sizi diigiinmek felaketine tahammiil i¢inde kendimde kuvvet bu-
lamiyorum. Acaba kiirretiilarzda, Malta’daki Osmanhi iisersi diistinen,
hi¢ olmazsa aklina getiren bir kimse de mi yok? Baki selam.

Sent Klemanis Kalesinde esir olun.”.

31 ATASE, ISH: 15, KLS: 986, KUTU: 1102, G; 93, 1" 2-33,
32 ATASE, ISH: (5, KL.S: 986, KUTU: 1102, G: 93, F: 2-34,
33 Simgir, a.g.e., 5. 369-398.
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“Efendim,

Bizi unuttufunuza zihib oluyoruz. Cekdigimiz 41dm i 1stirabr ancak
Allah bilir. Zabitn, efrdd, sivil derme ¢atma ciimlemiz bir yerdeyiz, Bulun-
dugumuz mahal haribezAr bir haldedir. Buranin ve ahilisi tahliye edilen bir
karyenin etrafin tel orgiisii ile ¢evrilerek tecrid edilmigtir. Yani tel orgiisii
dahilinde mevkufuz. Haftada miildizimlara ylizyirmi, yiizbasi ve mafevki
olan iimerdya yiizaltmis gurusu bilseniz ne hakaretle veriyorlar. Hele ismi
okunup yetisemeyenlerin haftalifn verilmeyerek terdkiimde kaliyor. Sefalet
cektiriyorlar. Derdimizi kimseye anlatamiyoruz. Hele bu hafta bir yiizbagi-
miz, bir Ingiliz zabitini tarafindan degnek ile darp edildi. Dehgetli tahak-
kiim altinda verem olduk. Hele istirahatimiz asla temin edilmemigtir. Bita-
raflardan birisi vasitasiyla hilimizi sorsamiz ne kadar sevinecegiz. Halbuki
bizimkiler, kendi tisersina son derece hiisn-i muamele ediyormus. Binba-
silarimiza kiifiir ediyorlar vapurlarda ne hakaretler gordiik. Bu miruzatimi-
zin gazetenizle ilanini rica eder ve ahvilimizi istifsdr etmeye bilseniz ne ka-
dar muntazirim efendim. 21 Kénunuséni 332 (3 Subat 1917)

Semperor Usera Karargdhindan Miildzim”3

Bu miilazimin déniip donmedigini bilemiyoruz. Gergek olan su ki In-
gilizler tarafindan biitlin insan haklar ¢ignenerek, Tirk asker esirlere, hi¢-
bir kanuna si¥mayacak ol¢tide bir muamelede bulunulmustur.

Malta’dan yazilan bu mektuplarda dile getirilen ortak nokta haksiz uy-
gulamaya maruz kalmaktir. Savagin bitmesinden sonra galip devletlerin
genel siyasetleri icerisinde ne dereceye kadar olagan karsilanabilecegi tar-
tismaya aciktir, Ciinkii ortada yok edilen “hukuk”tur. Ancak gergek olan
bir sey varsa, aradan yaklagik bir asir gegmesine ve insanhifin “terakkisin-
den sitayisle séz edilmesine ragmen, giiniimiizde degisen bir seyin ol-
madigidir.

34 ATASE, K1.8: 313, D: 1269, F: 6/6-1.
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